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Tres¢ Xuineru: Jalmuzna, obrazek dramatyczny wjednym akcie. - Niezrozumiany, obrazek karnawatowy przez Jana Zacharyasiewicza (dokonczenie). — Odpowiedz na wiersz (wiersz). -

Literatura zagraniczna. Korespondencya z Madrytu (dokoficzenie). Przeglad teatralny - Przeglad literacki — W dodatku: Na drodze do majatku przez Mayo przektad z angiel-

J almuzna.

Olrazel dramatyczny f Jednym akcie

skiego przez K. P. (dalszy ciag).

Pod zdechlego podjs¢ zajaca *).
Co6z ty na to?
Stanistaw.
Chodzmy! ale...
Wszak niedziela dzi§ Michale?

Michal.

Michal.
Chodzmy Stachu!
Stanistaw.
Ludzie plota,
Nie pij, nie trwon czasu marnie:
Bredza glupcy, niechaj oto
Smutek mysli twe ogarnie,

PRZEZ . . .
Ba! niedziela... co on plecie! ’ et
Poniedzi . . Gdy si¢ czlek z kieliszkiem spotka,
S z7. D. i7J. K. Gr oniedziatek inamy przecie... ) . o
Serce jako$ w czteku ros$nie,
Stanistaw. W dusze rado$¢ spltywa stodka,
Woédka rozum ci zamaca, Tak wesoto, tak radosnie.
OSOBY. Ty$ si¢ bratku spit jak bela! Za godzina mknie godzina,

Stanistaw czeladnik rzemie$lniczy,
Michal przyjaciel Stanistawa,
Jadwiga zona Stanistawa,

Zosia pigcioletnia coreczka.

Scena przedstawia po jednej stronie wystawe

szynku, wychodzaca na ulice. Nad drzwiami na-

pis: ,,Dzien dobry kolego, kup mi co dobrego;ll po
drugiej taweczka.

SCENA L

Michal.

Ja pijany?... Mocny Boze (zamysla sig)
Dobrze mowisz...

To niedziela.

Kto wie... moze

Stanislaw.

Tak. niedziela!
Pomne¢ przeci¢ za robote,
Grosz mi w r¢gk¢ wpadl w sobote,
Bytobyz to wczora? Kto wie...
Ej ladaco ten Michatek,
On mi rozum zmacit w glowie...
Dzi$ dalibég poniedziatek.

Ze dni nawet przepomina.
Michal.
Co to szkodzi¢ moze komu?
Stanislaw.
Jak czlek pije, to i zyje.
Michal.
Niech kobieta radzi w domul!

Stanistaw.
Nasze rece a nie czyje
Pracowaty na grosz krwawo,
Wigc pochula¢ mamy prawo.
Z wesotoscig zdrowie w parze,

Z podniesieniem zastony slychaé glosy halasliwe Michal.
wychodzqgce z szynku. Po chwili wychodzq z niego Dzié niedziela Zyé i uzyé rozum kaze
Stanistaw i Michal dobrze podochoceni. Ubranie Stanistaw Skoro nie brak nam ochoty.

na nich bardzo skromne, nawet biedne; czapki na

Ple¢ pleciugo... Michal.
glogyach, cygara w ustach. 7yé i uzyé!
Michal. ' .
Stanistaw (ku szynkowni grozgc pigscia). . . . . Stanislaw.
Tak, niedziela, jakem zywy... 0d soboty

Niech pioruny w was uderza!

Michal.

Ha rabusie! ha batwany!

Stanistaw (oddychajac swobodnie).

Jak tu wietrzyk dmucha $wiezo!
Lepiej Stachu m¢j kochany,

Stanislaw.

Od soboty co$ za diugo...
Dyabla sprawa... istne dziwy!

*) Pod taka nazwg lat temu kilka, znajdowat si¢ w oko-
licy Starego-Miasta szynk, cala noc zwykle otwarty.

Az do konca poniedziatku!
Cha, cha, cha, cha!

(Bierze si¢ za boki i $mieje si¢ z coraz wigkszem

szyder-

stwem, nagle urywa i przelgkniony spoglada w kolo).

Co u czarta!
Ty$ si¢ rozsmial, ty Michatku?
Albo szatan moze w piekle?



Michal.
Co ty bajesz?
Stanistaw.

Stuchaj tylko,
Smiat si¢ jako$ straszno, wsciekle,
Ta wesotos¢ dyabta. warta...
Jeszcze caly mr¢ z przestrachu!
Michal.
Plun na mare, ty przed chwilka
Sam si¢ $miate$, ty moj Stachu!
Stanistaw.

Ja? by¢ moze... moje ucho

Nie raz pierwszy $§miech ten traca...
Tak on straszno brzmi, tak gtucho...

Czasem oto pier$ kipigca,
Parsknie Smiechem takim we $nie,
1 b6l serce rwie na sztuki,

I moézg wierci tak bolesnie...

Michal.

Datby$ pokdj! banialuki!
W goraczkowym jeste§ szale...

Stanistaw.

Banialuki!.., nie Michale! —

Po raz pierwszy, stucha oto,

Jam si¢ zasmial dzieckiem jeszcze
Takim $miechem... na mys$l o tem
Brrru!  Smiertelne czuje dreszcze.
Wiesz od pieluch jam sierota,
Rostem starzan ne¢dzy blotem,
Jak mularska ona cegla
Przerzucana z r¢ki w reke;

Moja mtodos$¢ w lzach ubiegta.
Zmrozon nieraz wskros do kosci,
Weczas poznalem straszna meke,
Gdy gtéd szarpat mi wnetrznosci.
Jak 6w robak petzajacy

Z pochylona w ziemi¢ gltowa,
Weciaz ponury i milczacy...

Ja dlawitem skargi stlowo.

Ale jadem pier$ wzbierata
Kiedym patrzat jak do matek

W plasach biezy dziatwa mata...
Och! jam uczul naostatek

Szat zazdro$ci, piekto sromul!
Szczegscia, pieszczot piers ich syta,
Jam sierota, sam, bez domu...

0 mnie nawet nikt nie spyta,
Pies szczegsliwszy byt ode mnie!
Kto$§ po grzbiecie go pogtaszcze,
Kg¢s mu chleba rzuci w paszczg,
A ja takne¢ i daremnie

Zyczliwego czekam stowa,

1 obelga co dnia nowa

Godzi w biedne moje serce.

Jam si¢ zawzial na te dzieci...
Mnie zy¢ w takiej poniewierce?
Dla nich slonce jasno swiecli,

A mnie pomrok osnut blady,

Im spozywac ucztg cala

Mniez si¢ tylko z tej biesiady
Ani keska nie dostato?

Michal.

Porzu¢ bratku te androny,

Kog6z troska nie przygniotta?
Stanistaw.

Pomne¢ majster byt cztek srogi,

Leb u niego istna miotta,
Jak ogoérek nos czerwony,
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Dnia jednego w kuzni progi,
Whiegto jego drobne chlopig,

Z wloskiem plowym jak konopie.
Twarz u malca zaptakana,
Rado$¢ btysta w ojca oku,
Porwie dziecko na kolana,
Husta, lula, piesci, koi...

Jam kutl mtotem co$ na boku,
Wiciektosé zbiera w piersi mojej,
Maly skacze w lewo w prawo,
Nozetami gracko trzepie,
Raczynami macha zwawo...

Lza mi zaszty oba Slepie...
Patrze, istna to ptaszynka,

Co w gniazdeczku kwili wiosna,
Zaczem piorka jej odrosna.
Majster $mieje si¢ do synka,

Az si¢ dziecko rozgrzechocze
Takie razne i ochocze,

Cos$ gaworzy tak wEsolo...

Michal.

Ot zwyczajnie dziecko ghupie!

Stanistaw.
Pot wystapil mi na czoto,
Dech mi zamart jakby w trupie;
Zergng okiem nan z ukosa...
Drze jak listek... w tem dziecina
Ojcowskiego siggnie nosa,
Za kedziory drze¢ poczyna,
Az si¢ zerwal majster gniewno,

Krzyczy gwattu! Czlek nie drewno —

Az mu lica si¢ zapoca...

Michal.

Dobrze mu tak, dobrze — po co
Czas mitrezy¢ na pieszczoty!

Stanistaw.

A pachole za teb targa...

Jam poprzestat mej roboty,
Parsktem $miechem glosno, wsciekle...
Jak si¢ czarty $miejg w piekle!
Zkad $miech taki? niech kto spyta...
Nie z igraszki to dziecigcej,

Zemsty moja pier§ nie syta.

Szarp go, targaj! bardziej, wigcej...
Garsémi kudly rwij jak trawe,

Dus$ go, morduj, szamocz dziecig,
Odbij wszystkie ciggi krwawe,

Co sinieja mi na grzbiecie!

Jam si¢ z jego $mial meczarni,
Rado$¢ moja straszna... dzika...
Tak si¢ dyabli ciesza czarni

Na przedpieklu z mak grzesznika...

Ten $miech wgryzt sic w glab mej duszy,

Jak si¢ wgryza rdza w zelazo,
Zadna wrzawa go nie zgluszy,
Weciaz odganiam go z odraza,
mWciaz mi brze¢czy, dtawi, dusi,

I dzi$ oto dni rachunek

W biednej glowie mej rozstrzela!

Michal.
Dobry trunek na frasunek,
Ja ci rgecze, to niedziela!
Stanistaw.

Tak niedziela dzi§ by¢ musi...
No postuchaj chwilke jeszcze:
Majster zbil mnie...

Michal.

Zwierz nie czlowiek!

Stanistaw.

Gniew mi $cisnat pier$ jak w kleszcze,

Sen mi nocg zegnat z powiek,
Gdy $wit niebo zarumieni,
Nagle zerwe si¢ z bartogu...

Jam dziesigtke mial w kieszeni...
Co rozwodzi¢ prozne zale?

Michal.
Pewnie$ drapnat?...

Stanistaw.
Nie Michale!

Wprost naszego byl tam progu
Szynk... rozumiesz?

Michal.

Widzg¢ jasno,
Wiec palnates czarke wodki...

Stanistaw.
Niech pioruny ja zatrzasnag,
Ona dzielnie leczy smutki!
Lykam kielich, drugi, trzeci,
Mysl si¢ z metnych strzasa chmurek,
Jak na skrzydtach w gore leci,
Gdzies w nieznane pedzi $wiaty,
Tam nos widze¢ jak ogodrek,
I nastroszon teb kudtaty.
Patrz¢ w mar¢ moja pigkna,
I od $miechu si¢ zanoszg,
Ledwie boki mi nie pekna,
Az runatem istna kloda...
Po raz pierwszy bracie wtedy,
Jam pijanstwa czul rozkosze,
I przepomniat mojej biedy!

Michal.
Kiedyz — powiedz — to si¢ stato?
Stanistaw.
Juz nie pomneg...
Michal.

Szkoda, szkoda...
Dzien ten czci¢ by nalezato!

Stanistaw.

Ej Michatku, ja si¢ trwoze,

Na mysl o tem drze¢ jak listek,

Mnie pijakiem nazwa moze.
Michal.

Co si¢ tobie Stachu dzieje!

To¢ pijakiem jest $§wiat wszystek,

Nikt za kolnierz nie wkleje,

A to ludzi tylko dzieli,

Ze gdy jeden teb podchmieli,

Drugim, trunek zmysly zmaca!

Wédka troske zgania przecie,

A bez troski kto na $wiecie?

Stanistaw.
Prawda!
Michal.
Idzmy pod zajaca!

Stanistaw.
Chwilke jeszcze, niech wypowiem
Co mi cigzy tu olowiem,
Stowo ulzy i pokrzepi...
Gdy piers$ takim $miechem wzbierze.
To piekielna bracie meka,
Na mys$l sama serce peka!

Michal.
Tak, wypowiedz trosk¢ lepiej,
Wyznaj Stachu wszystko szczerze!
Stanistaw.

Gdy juz bylem czeladnikiem,
Okno w okno przez ulicg,
Zamieszkata matka z corka...



Michal.
Ladnaz byta ta bestyjka?
Stanistaw.

Nie poréwnaé by jej z nikiera!
Taka wiotka, istne piorko,
Czarne oko, biala szyjka,
Hoza niby rézy paczek.

Taka pilna, pracowita,

Nie wypuszcza igly z raczek,

I na ksiazce chetnie czyta.

Co dnia dziewcz¢ spotykatem...
Zrazu marlo w ustach stowo,
W oczy spojrze¢ jej nie $mialem.
Potem $cicha sking glowa,
Potem rzekng¢ stowko do niej,
Ona lekko si¢ zaptoni;

Potem gwarze ze szczebiotka

I zapukam wreszcie w progi...
Ledwie szcze$ciu memu Wierzg...
Pokoiczek ich ubogi,

Laki w oknach kwitng $wieze.
Ona biedna, mys$le w duszy,
Zna¢ mi w niebie jg sadzono,
Prosba serce jej poruszy,

Ona mojg bedzie Zong.

W lot do pracy! wale mtotem,
Pot kroplami z zyt mi tryska...

Michal.
I nie pites?...

Stanistaw.

Kto $ni o tern,
Gdy mu szczescie stoncem btyska?
Dziewcz¢ cuda ze mna czyni,
Madre stowka z ust jej ptyna,
Kiedy strojna z matka w parze,
Na ulicy si¢ pokaze,
Biegna ttumy w $lad Maryni,
Kazdy patrzy za dziewczyna,
Ten pochwali-, 6w zagadnie,
Ona rzuci wzrok na strony,
Weselutka, czasem pusta,
I ja pytam jak szalony
Co w jej sercu lezy na dnie?
Pytam wzrokiem, milcza usta...
Co$ mi w piersi dech zdlawito...

Michal.

Czarke wodki tykna¢ bylo,
Wszystko poszioby jak z platka.

Stanistaw.

Baz pomysle, trzebaz oto

Ktebek wysnué do ostatka;
Bzekng¢ do niej: Jam sierota,
Wzrostem w cigzkiej poniewierce,
Lecz Bog rece dat do mtota,

Do kochania dal mi serce.

Ja tez nedzy si¢ nie trwozg

Badz Maryniu mojg zona,

Zycie wiankiem si¢ wymota.
Michal.
I c6z ona?
Stanistaw.

Lica hoze
Jak rozyczka cudnie splona,
Skromnie spuszcza w ziemi¢ oczy*
Gdy odchodze, raczke poda,

A jam zadrzal, krew nie wodal..
Michal.

Moéwze dalej co si¢ stalo?
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Stanistaw.

Przestapilem prog radosnie,
Pier§ mi ledwie nie wyskoczy,
Gtowa pata, serce rosnie...
Przeczekatem chwilke mala,

Tuz za drzwiami, klucz wyjety...
Na otworze ktade¢ ucho...

Com zastyszatl... Boze $wiety!
Smiech si¢ rozlegt w izbie ghucho,
Mréz mnie przejal wskros do kosci.
Ona szydzi bez lito$ci

Z kogo? ze mnie! Matko, rzecze,
Nasz Stanistaw bardzo... ghupi!..

Michal.
Coz ty na to?
Stanistaw.

Bracie drogi!
Czy widziate$ kiedy wotu,
Gdy go ujmie czlek za rogi,
I do stupa go przytroczy,
I powali w teb obuchem?
Straszno $lepie zwierz wytupi,
Krwawa pian¢ z pyska toczy...
Jam te meki przetrwat duchem,
Jakby wszystek §wiat pospotu,
Walit we mnie z ta nikczemna!..

Michal.
Biedny Stachu!
Stanislaw.

Nie wiem wcale
Co si¢ potem stalo ze mna...

Michal.

Utopite§ w trunku zale...

Stanistaw.

Tak, upitem si¢ raz drugi...
Piekto przyszto do postugi,
Tuman zmysly me ogarnie;

Boi dziwy, my$l w obtedzie,

Ale ztuda przyszta w koncu.
Pomng, dzionek byt tak jasny,
Zbudzon, zwracam twarz ku stoncu;
Pytam z trwoga, co to bedzie?
Mnie tak pusto, Swiat mi ciasny,
Jak tu przetrwaé te meczarnie?
Jak si¢ wyrwac z tej katuszy?
Mysl do ziemi tak przyrosta,

Nic nie umiem prdécz rzemiosta,
Bol mi serce ujal w kleszcze,
Krew si¢ wszystka we mnie burzy,
Czas ze z blota wybrnac jeszcze?

Michal.

I jam cig¢zko zagrzazl w bagnie,
Mniez si¢ bracie troszczy¢ o to?
Kto ku ziemi karku nagnie,
Czas-ze patrzy¢ mu za sloncem?
Ludzie pchne¢li mnie w to bloto,

Im przed Bogiem zda¢ rachunek!
Dobry trunek na frasunek,

Kroétkie zycie... koniec—koncem....

Stanislaw. -
Alez smutno gdy pomysle...
Michal.

Kto na mysli zycie trwoni,
Przepadt!...

Stanistaw.

Wzigwszy rzeczy Scisle,

Nie my gtupi, ale oni
($mieje si¢ szyderczo)
Cha, cha, cha, cha! Chciatem z duszy
Nie by¢ glupim: sktadam rece...
Prosz¢, blagam... trudna rada...
Nikt nie ulzyt mojej mece.
Kamionami kazdy ruszy,
Daj mi pokdj! Odpowiada,
Czym ja winien? Ha! Pitaty!
Kainowe straszne plemie,
Bezbozniki, rodzie smoczy,
Wam to ziarno co tu drzemie
(uderza si¢ w piersi)
Bylo ustrzedz od zatraty!
Moje glupstwo waszym grzechem,
Bo wy madrzy, wy uczeni...
I parsknalem czarcim $miechem,
Niech im lica wstyd zrumieni!
Smiatem, $miatem si¢ im w oczy;
Smiech to zemsta moja cata!

Michal.

Szatan zmysty ci zamaca,
Z twego czola pot si¢ toczy,
Chodzmy zywo pod zajaca!

Stanistaw.

Alboz kiedy pozostata

Na dnie czarki twej kropelka?
Nie darujesz jej Michale!

Tak tez sercu ulga wielka,
Gdy wyrzuci z glgbi zale!..

Michal.
Tylko nie nudz!
Stanistaw.
To ukrzepi,
Ukotysze...
Michal.

Idzmy lepiej!
. n.)

OBRAZEK KARNAWALOWY

przez

Jana Maryasiewicza,

(Dokonczenie).

Wmieszat si¢ teraz patron do rozmowy.

— Zwracam uwage¢ panstwa na to — rzekt z po-
waga — ze to co dzisiaj nastapilo jest tylko prosta
konsekwencya tego, co przedtem bylo. Niepowiem,
ze to si¢ dzialo z wola 1 wiedzag oséb tutaj przyto-
mnych, ale ustuzna przyjazn i zyczliwo$¢ bardzo zle
w tym wzgledzie si¢ przystuzyta. Ja o tern wiedzia-
tem i czekatem spokojnie takiego konca, jaki dzisiaj
nastapit. Przebieg bowiem wszystkich rzeczy ludz-
kich odbywa si¢ wedtug pewnych ustaw sprawiedli-
wosci dziejowej, ktora predzej czy pdzniej musi si¢
objawic!...

— Co tam pan o historyi teraz prawisz! przerwat
mowigcemu pan Piotr—wolatbym azeby dzisiejszej
historyi wcale nie byto!

Nieusprawiedliwiono tem wcale pana Eafala, kto-
ry nie postapit sobie jak czlowiek honorowy. Byt



bowiem w moznosci wybiera¢ towarzyszke zycia bez
zadnych wzgledow ubocznych, idac tylko za uczu-
ciem!...

— Ma przeciez tak pigkny majatek! wtracita pa-
ni Piotrowa—ale dzisiaj mg¢zczyzni nie umieja ko-
cha¢ bezinteresownie! Mito$¢ u nich to interes!

— Niech pani tak bezwzglednie nie mowi—przer-
watl patron — bo tym sposobem ubliza si¢ najdroz-
szym skarbom czlowieka, jakie Bog zlozyl wjego
sercu!

Wszyscy mowia o tem

to pytaja

— Ach to serce, serce!

sercu, a gdy przyjdzie stara¢ si¢ o regke,
0 posag!

— To dzieje si¢ najczesciej tam, gdzie uzyty byt
pewien wabik posagowy!

— Co pan moéwisz o wabikach! Gdy si¢ m¢zczyzna
prawdziwie zakocha, to przeciez nie powinno mu
chodzi¢ o posag!

— Masz pani stuszno$¢ — milo§¢ prawdziwa jest
bezinteresowna!

— Megzczyzna przed $lubem nie powinien nawet
pomysle¢ o posagu.
lub jest cztowiekiem
Spekulanci,

— Jezeli ma sam majatek,
pracy, ktora rodzing utrzymaé moze.
prozniacy, poluja za posagiem — czlowiek biedny
zrzeka si¢ sam dobrowolnie swego szczg$cia.

— Mezczyzna gdy kocha nie powinien tak bardzo
wazy¢ swego kroku — mniej lub wigcej pieniedzy
nie stanowi szczg$cial... Pan Rafal jest nikcze-
mnik!

— Czy i pani zgadzasz si¢ z temi slowami? zwro-

cil patron zapytanie do Zenobji.

Zenobija spojrzata zamyS$lona przed siebie.

— Prawdziwa milo§¢—odpowiedziala—umie by¢
skromna w swoich wymaganiach.

Patronowi uderzyta krew do glowy. Zawotatl
drzacy ze wzruszenia:

— Jezeli tak pani moéwisz, to niechze wymowig
ostateczne stowo, ktore w glebi duszy mojej dotad
chowalem. Czy moge¢ to zrobic?

Pani Piotrowej tadna mys$l przyszia teraz do gto-
wy. Jakby to dobrze bylo, gdyby przed rozgltosem
niefortunnego dzisiejszego wydarzenia, rozeszta si¢

wiadomos$¢ o deklaracyi i o przyjeciu pana Michata!..

— I owszem — odpowiedziata spojrzawszy na
corkg—cickawi jesteSmy, co nam pan powiesz!..

Patron nabral w piersi powietrza.

— Najprzod powiem panstwu, ze nie mam co do
ekspektoracyi majatkowych najmniejszego zludzenia!

— Bardzo stlusznie! dorzucil pan Piotr, ktéry
uwazal za stosowne zabraé glos teraz.

— Pewne usitowania... mogly by¢ podyktowane
zbytnia mito$cia rodzicielskg—ale one mnie nie ztu-
dzity. Praca moja, ktoéra zrazu daje mi bardzo
skromne owoce, moze z kazdym rokiem hojniej moj
trud wynagradzac.

— Mowiac o widokach przysztosci niepodobna
pomina¢ pewnych nadziei... zauwazyta pani Piotro-
wa patrzac na meza.

— Widzisz pan — zauwazyt tenze — ja przede-
wszystkiem lubi¢ otwarto$é i sytuacye¢ pewna!

— Spowiadam si¢ jak na spowiedzi. Jestem pe-
wny ze moge¢ otoczy¢ troskliwa opieka nietylko przy-
szla towarzyszke zony ale nawet...

— Trzedewszystkiem chciej mi pan otwarcie po-
wiedziec...

— Jak najotwarciej powiadam, ze od pierwszego
wejrzenia ujrzalem w pannie Zenobji moj ideatupra-
gniony i catem sercem zwrocitlem si¢ do niej...

Zenobija podniosta do potowy jedwabne rzegsy
1 nieznacznie spojrzala na patrona.

— Jezeli tak—to rozmowmy si¢ otwarcie wtracit

p. Piotr.
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— Za pozwoleniem—niech panna Zenobija wprzo-
dy na to zezwoli przerwal patron.

— Zdaje¢ si¢ w tym wzgledzie na wolg rodzicow,
cicho wyszepnegla Zenobija i zarumienila si¢ pigknie
jak wschodzaca jutrzenka.

Patron pokrasnial na twarzy. Slychac¢ bylo wje-
go piersi glosno bijace serce.

— Jezeli tak — odpowiedziat drzacym gtosem —
to wyznam szczerze i otwarcie, ze tylko czysta i bez-
interesowna mito§¢ powoduje moim wyborem... jak
tego wlasnie przed chwila zyczyta sobie pani dobro-
dziejka....

Pani Piotrowa spojrzata na me¢za. Pan Piotr od-
chrzaknat z powaga.

— Pozwo6l pan najprzéd siebie zapytaé o pewne
sperandy majatkowe... co do mnie, powiadam panu
otwarcie, ze corka nasza bedzie miata dwakro¢ sto-
tysiecy!

Patron spojrzal z usmiechem na mowiacego. Pan
Piotr potozyt reke na sercu irzekt:

— Stowo uczciwego cztowieka, ze mowi¢ prawde!

Pan Piotr miatl teraz takiej uczciwo$ci wyraz na
twarzy, ze niepodobna bylo nie wierzyc¢.

Patron przybladt.

— Zenobija ma dwakro¢ stotysigcy! powtorzyt
machinalnie.
— Maz moj oblicza bardzo skromnie — majatki

ziemskie podniosty si¢ teraz znacznie, dorzucita pa-
ni Piotrowa.

— Dwakro¢ stotysiecy! jeszcze raz powtorzyl pa-
tron, jakby mowit do swoich mysli.

Mysli jego byly teraz bardzo smutne. Wymarzo-
ny jego ideal przemienit si¢ nagle wpaung¢ posazna!..
W poetycznych mrzonkach swoich uroil sobie po-
czciwy patron, ze tylko wtedy byloby szczgscie jego
trwate w mitosci, gdyby ukochana przez niego ko-
bieta, wylacznie na jego opiece spocza¢ mogta. Te-
raz za$§ zmienila si¢ sytuacya. Zenobija byla panna
posazna... Ale zapdézno byto targowaé si¢ z soba.
Marzenia jego juz si¢ zrosly z istota, ktoéra w dzi-
wnej krasie widzial w tej chwili przed soba.

Westchnat z catej piersi i rzekt:

— Jezeli tak, to tudzilem si¢ okrutnie. Zapdzno
jednak cofa¢ si¢. Myslalem, ze na milo§¢ panny
Zenobji zarobi¢ sobie wlasna pracg i szczerem bezin-
teresownem uczuciem, a tak... musz¢ tylko zebrac
wzajemnosci!

I jasne tzy zaswiecily si¢ w oczach patrona.

Temi tzami zegnal poczciwy marzyciel swoj upra-
gniony, dawny ideat!

— Dla czego zebra¢ wzajemnosci? zapytata zdzi-
wiona pani Piotrowa.

— Bo czemze jest praca osobista w obec posagu
panny Zenobji? odparl zmienionym glosem patron.

— Przeciez moéwiliSmy o sperandach majatko-
wych!...

— Nie mam zadnych!

— Jakto?...

— Maja blizszych odemnie krewnych!

Przeciez bezdzietni krewni..

— Wigc pan nie mozesz liczy¢ na zadne spadko-
bierstwo?

—4¢ Na zadne!

Patron wymowil te stowa z pewna duma i pod-
niost glowe do gory.

Zmieszanie i zaklopotanie malowalo si¢ na twa-
rzach obecnych. Zencbija patrzata w ziemig.

Pan Piotr odchrzaknat kilka razy a po niejakiej
pauzie ozwal si¢ z powaga:

— Panie Michale!

wym cztowiekiem.

Jeste§ pan zacnym i poczci-
Mam dla pana wielki szacunek.
Ale przymawiam teraz do rozsadku: Czy pan bylby$
w tak nierownych warunkach szczesliwy?

— King si¢ na Boga, ze uczucie moje byto bezin-
teresowne! odpowiedzial patron i blagalnie spojrzat

na matk¢ Zenobji, ktora takiegoz uczucia wymagata
dla swojej jedynaczki.

Poniewaz jednak teorya pani Piotrowej odnosita
si¢ do pana Rafata a nie do niego, biedny patron nie
otrzymal zadnej odpowiedzi na swoje btagalne
spojrzenie.

Odpowiedziat pan Piotr:

— Bezinteresowne uczucie czyni panu zaszczyt,
ale chciej pan zwazy¢, ze nierdwnos$¢ majatku i po-
zycyi mogtaby kiedy$ szcze$ciu pana zawadzad...
Byta pigkna, pig-
kniejsza niz kiedykolwiek, ale stata smutna i nieru-
choma jak posag z marmuru...

Patron spojrzal na Zenobije.

Patron oprzytomniat i podniést glowe do gory.
Pickna, szlachetna duma zabtysng¢ta w jego oczach.
— Masz pan sluszno$¢ — zawotal z widocznem
wysileniem — w takich warunkach nie ma dla nas
szcze$cia!  Dzigkuje za tak zyczliwe 1 serdeczne
stowa!
Rzektszy to sktonit ,si¢ wszystkim i szybko wy-
Zdawalo si¢ Zenobji, ze jaka$ jasna

szta za nim...

biegt z pokoju.
smuga §wiatta

Poczciwy pan Piotr patrzal z rozczuleniem za
niemniej poczciwym czlowiekiem, ale nie chcial by¢
w swoich zdaniach mniej konsekwentnym od niego.
Nie zawrocil go.

Matka i corka nie zachecily go zadnem stowem,
zadnem spojrzeniem do tego.

Uczut jednak po chwili tak dziwny niepokdj w du-
szy, ze wzial czempredzej futro i czapke, i wyszedt
szuka¢ ulgi na $§wiezem powietrzu.

Swieze zdarzenia domowe wprawity pana Piotra
w niezwykte usposobienie. Szed! szerokim krokiem
przez ulicg, szedl prosto przed siebie, jakby przed
czem$ uciekatl a czego$ szukat!...

I nagle stanat jak wryty. Przed nim stat kto$
o kim wtasnie myslat w tej chwili.

Pan Erazm wygladat bardzo §wietnie. Miatl 1§nig-
cy kapelusz na glowie a na ramionach futro okazale.
Mina byta prawdziwie panska.

Niepowodzenie dnia dzisiejszego wzbudzilo w pa-
nu Piotrze niezwykla energij¢. Po krotkiem przy-
witaniu wzigl pana Erazma pod r¢ke i wszedl z nim
w ustronna ulicg.

— Dla czego si¢ pan nie zenisz—rzektdo niego—
szkoda czasu i mtodych lat!

Pan Erazm spojrzat badawczo na pana Piotra.

— Dla czego si¢ nie zeni¢ pytasz pan—odpowie-
dziat z pewnym zagadkowym u$miechem—na to za-
pytanie mog¢ panu szczerze i otwarcie odpowiedziec!

— Otwartos$¢ przedewszystkiem! z rado$ciag zau-
wazyl pan Piotr.

— Duzisiejsze malzenstwa moj panie zeszty do
prostej spekulacyi!

— Swigte stowa! Nie ma szczeros$ci!

Jest to po prostu polowanie na pienigdze!
Prawdal!

— Jedni oszukujg drugich!
— Niechze pana za to u$ciskam!
— Nikczemna frymarka!

Stowo w stowo moje zdanie!

zapisat

— Jakze wigc pan chcesz, abym dzisiaj
si¢ jawnie do cechu takich konkurentow!
— Przeciez nic pana nie obowigzuje, aby$ pan do
takiego cechu nalezal!
Ba
Znalezliby si¢ tacy,
osadzi¢ potrafili!
— Gdziez ich szukac!

ale pozory, ze jestem do nich podobny!
ktorzyby pana nalezycie

— Znales¢ przeciez nie trudno!
Nie lubi¢ nic ukrywaé — $miato i otwarcie
powiadam ile wart jestem!

— Warto$¢ cztowieka nie mierzy si¢ jedynie...



— Otwartos¢ i szczero$¢ przedewszystkiem!

— Niezawadzi takze!

— Ale dzi$ taka blaga panuje pod tym wzglgdem
ze trudno znale$¢ wiare u ludzi!

— Ludzie sg, zrazeni... ale przeciez wiedza cza-
sem komu wierzy¢!

— Cozby naprzyktad rodzice panny pomysleli,
gdybym zaraz na wstgpie powiedzial, ze¢ mam dwa-
kro¢ sto tysiecy okragtych...

— Pomysleliby, ze pan rozsadnie przystgpujesz do
tak waznego kroku!

— Czyzby uwierzyli ze nad t¢ cyfr¢ nie mam ani
mniej ani wiecej!

— Szczero$¢ pana zastuguje na wiarg... czy gry-
wasz pan w ¢wika?

— Namigtnie! Jest to najrozsadniejsza ze wszy-
stkich gier towarzyskich!

— Zapraszam pana dzisiaj na partyjke!

We dwa tygodnie potem méwiono w pewnych ko6t-
kach towarzyskich, ze pan Erazm jest zdeklarowa-
nym konkurentem panny Zenobji. Za miesiac zas,
mimo matego oporu, nastgpity uroczyste zareczyny,
poczem w krotkim czasie odbyt si¢ na wsi podlaskiej
$lub okazaly, o ktorym w okolicy bajeczne rzeczy
opowiadali.
sukni¢ z Paryza — wyprawg

Zenobija miata

z Drezna, a rozne przysmaki sprowadzono az z za
morza. Wesele uSwietnilo nawet dwoédch hrabiow,
przyjaciot pana mtodego, co pania Piotrowa bardzo
uszczgs$liwito.

Maty opdr ktéry z razu pan Piotr stawiat tak na-
glej kopulacyi, pochodzit ztad, ze chciat si¢ lepiej
rozpatrzy¢ w majatkowej pozycyi narzeczonego. Po-
niewaz jednak byta na Wotyniu wioska rodzinna,
a dolaczywszy do tego szczere i otwarte przyznanie
si¢ do dwochkro¢ sto tysigcy, co nawet blizcy znajo-
mi pana Erazma potwierdzili — itagodny nacisk
ukochanej matzonki, ktoérej $wietne stosunki przy-
sztego zigcia bardzo si¢ podobaty, nie pozostato wigc
panu Piotrowi nic innego, jak tylko szcz¢$liwy zwia-
zek ojcowska reka poblogostawic.

Tak zakonczyla si¢ sprawa, ktoéra pan Piotr za
rownie waznag uwazal z procesem o las graniczny
z swoim mitym sgsiadem.

Sprawa ta narobita w powiecie wiele hatasu, uda-
remnita nadzieje niejednego kawalera powiatowego,
a najwiecej dokuczyla poczciwemu patronowi, ktory

teraz zachwiat si¢ w wierze swojej W rozumny

i sprawiedliwy przebieg wszechrzeczy na ziemi,

jak si¢ zwykt byt wyraza¢. Braklto mu w tej spra-
wie Nemezy i nagrody, co go mocno martwilo mimo
bolacych ran wtasnego serca, jakie byt odniost.

Taki stan rzeczy trwat kilka miesiecy.

Panstwo mtodzi wrécili wda,snie po skromnej po-
$lubnej wycieczce z Wiednia pod strzech¢ pana
Piotra.

Pan Piotr usciskal oboje i ucatowal, ale jako czlo-

wiek praktyczny i otwarty, zapytat zigcia jak sig
urzadzi¢ zamys§la.
Wywdzigczajac si¢ za taka otwarto§¢, odpowie-

dziat pan Erazm, ze jest mu wszystko jedno, czy bg-
dzie mieszkat na Podlasiu czy Wotyniu.

— Jakto? zawotal dziwnem przeczuciem razony
pan Piotr.

— Bo jeden majatek trzeba z reki wypusci¢—od-
powiedziat z cala otwarto$cig pan Erazm.

— A to dla czego?

— Wolyn... jest zadtuzony nad warto$¢!

— Zadluzony nad warto$¢!

— Albo dla wspomnien rodzinnych ocali¢ Wotyn
a sprzeda¢ Podlasie — albo pusci¢ Wolyn na pastwe
zydow!

— Mowiles ze masz dwakioé sto tysigcy...
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— Mowilem przeciez... o dtugach! Tyle jest, ani

mniej ani wigcej... daj¢ stowo honoru!...

sty-
szal—bylby moze zatrzymat wiar¢ swoja w normal-

Szkoda ze tej rozmowy poczciwy patron nie

ny przebieg wszechrzeczy ludzkich na ziemi w ogol-
nosci, a w powiecie podlaskim w szczegolnosci.

Nemeza bowiem uwidomita si¢ teraz, chociaz tyl-
ko przez fatalne nieporozumienie.

Nie byt zrozumiany!

Kto? Pan Erazm czy... Michat?

Pan Piotr mysli tylko o pierwszym—ale serce ko-
biece zawota kiedy$ z gorycza, ze—drugi!

ODPOWIEDYZ

na wiersz Elizy R. p. t. ,,Umiej.“

Kto jeste§ Ty! ze tak przemawiasz do mnie?
Czy anioi str6z? — O nie! bo aniolowie
Nie kaza ludziom cierpie¢ tak ogromnie

I ciern przed laurem nosi¢ im na glowie.

Czy ty istota — co bolala wiele,
Ze rady dajesz na moje cierpienie?
Czy umiesz smutek zamieni¢ w wesele,

Czy umiesz przeszlo§¢ rzuci¢ w zapomnienie?

Nie. Ty nie umiesz kaza¢ zamkna¢ dusze
Dla wszelkich pragnien, a wiec i nadziei!
Masz ze ty serce? Wiec juz ja zy¢ musze

Jak zimny polip w swej Zycia kolei?

Czy$ ty genijuszem, co podobnym sobie
Daje korony z ciernia i wawrzynu?
Wiec wskaz mi droge, bede wdziecznym tobie,

Odwaznie przez ciern pobiegne¢ do czynu.

Lecz ty$ nie genijusz! nie wskazujesz drogi,
Nie dajesz celu zycia mi zadnego,
A i$¢ don kazesz. Bylby$ sam ubogi

Ducliem, nie mogac mi wskazaé¢ innego.

Mam $miaé¢ si¢ przez lzy? Och! ja lepiej umiem,
Bo lez nie puszczani do oczu, gdy $miechem
Objawiam rado$¢; lecz jej nie rozumiem,

Bo ta ponurym w duszy odbija si¢ echem.

Mam o chleb walczyé? A na co mi chleba?
By zy¢? zy¢ na co? Nie wskazujesz celu,
A zyé bez celu — to walczy¢ nie trzeba,

Ustapié¢ lepiej; na Swiecie tak wielu!

Mam grzebaé¢ wlasna dlonia co si¢ Smialo
Do mnie? Czyz $mialo si¢ falszywie? Poeto!
Czyz na prawde¢ przez pryzme patrzalo

Moje oko? O nie to mi méw, nie to!

To by znaczylo wiare straci¢ w siebie,
W ludzi, we wszystko: w Boga i w zbawienie!
I w to co slysze ja teraz od ciebie,

Wszystko, wszak wszystko moze by¢ zludzenie!

o!

Ani czlowiekiem co wspél cierpial ze mna,

Ty nie jeste§ mym strézem aniolem,

Ani genijuszem z wawrzynem nad czolem,

Ty$ zwykly czlowiek — wiec radzisz daremno.

Lecz je$li kiedy tobie los zlowrogi
Zniszczy do szczetu wszystkie twe pragnienia,
Kiedy przed soba juz nie ujrzysz drogi,

Kiedy pociecha gardzisz na cierpienia,

Wtedy daj rad¢ — sobie. Rade taka
Szlij do mnie, moze okaze si¢ ona

Szczesciem i dla mnie i moze jednako
Nam shuzyé. Wtedy — badz zbawiona!

F. P

Literatura zagraniczna.

(Ciag dalszy).

II.

Autor jest sprawiedliwym, wigc nie wymaga od
kobiety, azeby instynktowo odgadywata dochody mg¢-
za 1 poznawata granice wydatkow na gospodarstwo
domowe. A trzeba przyznaé, ze wiele, bardzo wiele
me¢zow wymaga tego od zon swoich.
lekkomys$lnie poczatkowe,

Znosza oni bo-
wiem oboje¢tnie, a raczej
nieznaczne przekroczenie tych granic, a dopiero gdy
miarka si¢ przebierze wystepuja z wyrzutami. Dr.
Stein wymaga stanowczo, azeby kobieta jako repre-
zentantka gospodarstwa domowego, jako szafarka

wydatkéw, wiedziata dobrze, gdzie lezy granica
ktorej przekraczaé¢ nie wolno bez niebezpieczenstwa
dla szczgscia domowego. Rozsadny maz, powinien
zawsze wyjasni¢ zonie caty stan gospodarstwa domo-
wego 1 wspolnie z nig ulozy¢ niejako jego budzet.
Mezczyzna nie moze tu wylacznie rozkazywaé i1 wy-
magac od kobiety Ona bo-

wiem jest wlasciwa paniag wydatkow i gospodarczych

Slepego postuszenstwa.

potrzeb, wigc powinna mie¢ glos nietylko doradczy,
ale powinna wptywaé¢ na ten budzet domowy, jako
czynnik wazny, decydujacy o praktycznym skutku.
Takie porozumienie obu czynnikdw gospodarstwa do-
mowego zapobiegnie ztemu, gdy tymczasem w prze-
ciwnym razie bezwzglgdne postgpowanie jednej albo
up6r lekkomys$lny drugiej strony, sprowadza klgske
mimo wszelkich warunkéw powodzenia. ,,Nie na ra-
chunku kuchennym —mowi dr. Stein— lecz na ozna-
czeniu sumy, z ktorej rachunki te maja by¢ pokry-
wane, polega to, co nazywamy ekonomiczng emancy-
pacya kobiety.

Uwagi te brzmia bardzo prozaicznie, zakrawaja na
niz z niedo-
boréw wywiazac si¢ moga kwasy i niesnaski. Alez
na wszystko znajdzie si¢ trafna i stosowna forma,
a od kobiety takze nie malto zawisto, azeby w tej

jakie$ targi domowe, z ktorych predzej

czynnosci gospodarczej przestrzegane byly stosowne
formy i stuszna miara.

Z dochodow ogolnych idzie tylko jedna czg$¢ na
prowadzenie gospodarstwa domowego, i tylko do tej
czeéci odnoszg si¢ powyzsze uwagi o jej rownowadze
z wydatkami. Druga czg¢sto znaczniejsza czgscia
rozporzadza mezczyzna w swoim zupeinie samodziel-
nym zakresie dzialania, na przedsigbierstwa, speku-
lacye it d.

dziejstwem dla meza, jezeli i w tej mierze

Dr. Stein nazywa to wielkiem dobro-
si¢
wtajemniczy¢ zon¢ w interesa i wysluchaé jej rady
Gdyby dr. Stein wygtlosit byt swoj odczyt Wieden-
kom przed r. 1873, moze niejedna rodzina stolicy
austryackiej nie bylaby popadta w nedze w skutek
,.krachu“. Kobieta bowiem nawet sktonna do lekko-
w drobnostkach,

stara

my$lnego
w sprawach wigkszej wagi jest przezorniejsza niz
mezczyzna i1 nie ufa §miatym projektom.

postepowania czesto

Z sze$ciu czeSci sktadaé si¢ ma wedlug dr. Steina
budzet. gospodarstwa domowego. Pierwsza cz¢éé
potrzebna jest na pomieszkanie, druga na state do-
mowe potrzeby, na ubiér, §wiatlo, opatl istuzbe: trze-
cia na nadzwyczajne wydatki, na koszta stabosci,

ubezpieczen, straty a przytem na rozrywKki i zabawy;



czwarta czg§¢ stanowi¢ powinna rezerwg, niejako jlub pigknos¢ lecz — kobieta.
domowg kase¢ oszczednosci, ktora przy ciaglym wzro-!kobieta jest

$cie zmienia si¢ w uposazenie dla dzieci. W obrocie

tych wydatkdow me¢zczyzna 1 kobieta maja rowna
kompetencyg. Dwie dalsze cz¢éci stanowia wydatki
dzienne i tygodniowe. Jest to wlasciwe gospodar-
stwo domowe, w ktorem kobieta powinna by¢ pania
nicograniczong. Ma ona zatem pod swoja wiadza
trzecig cz¢g$¢ calych dochodow,

innych cze$ci wywiera wplyw znakomity,

a na obrot dwoch
rownorze-
dny z wplywem megzczyzny.

Autor nie chce wchodzi¢ w drobnostkowos¢, ale
zawsze zaznacza, ze cz¢$¢ gospodarstwa oddana wy-
tacznie kobiecej kompetencyi, zastosowacé si¢ musi
do pewnych prawidet, do $cisle oznaczonego stosun-
ku i stosownej miary, jezeli nie ma by¢ zachwiang
brak odbilby si¢ rychto

i w innych czesciach gospodarstwa domowego.

takze
Au-
ze nie

rownowaga, ktorej
tor nie wskazuje tych prawidet ale mniema,
byloby w tern nic niestosownego albo dziwnego, je-
zeliby w szkotach zenskich wymagano trafnej odpo-
subtelne zagadnienia chemiczne lub
inny zawily temat,

wiedzi, nie na
lecz na pytania: ile np. rodzina
posiadajaca pewien w cyfrze oznaczony dochdd, wy-
da¢ moze w przecigciu na obiad, na kawe, na roz-
rywki, ile wydaé trzeba na ubior i bielizng¢ w rodzi-
nie z pigciu osob ztozonej, ile drzewa wymaga ku-
chnia na pi¢é¢ 0sob?

— Dajmy cérkom naszym — wota autor — co
mozemy i chcemy, ale chociazby$Smy najwigcej daé
mogli, nie zapominajmy, ze najwyzsza, najpi¢kniej-
$z3 1 najcenniejsza wyprawa jest zywe poczucie obo-
wiazku, azeby codzienng praca umiata utrzymac
$cisty porzadek i karno§¢ w gospodarstwie domo-
wem: nie zapominajmy, ze ostatecznie na tem polega
gospodarstwo spoleczne. Uczmy corke by¢ nie tyl-
ko kobieta lecz i gospodynia, wpajajmy w nig poczu-
cie miary i zdolno$¢ do zastosowania miary, azeby
nie zapominata o rachunku dziennym 1 azeby kazdy
rachunek dzienny zostawal w harmonji z rachun-
kiem rocznym.

Dotad przedstawiat nam autor kobiete jako czyn-
nik zarzadzajacy w gospodarstwie domowem, dotad
kobieta byta tylko pomocng mezezyznie, ktéry przed-
stawiat si¢ jako gtowa rodziny, dostarczajaca srod-
Przychodzi teraz ko-

kobiety,

jest sita czynng, dobrym genijuszem nietylko w chwi-

kow do zaspokojenia potrzeb.
lej na drugie pole dziatalnosci na ktorem

lach przelotnych, ale w calem zyciu. Tem polem
jest dom, ajego krolowa jest kobieta.
Dla

jednego jest on zwykta posiadtoscia, zwyklem do-

Rozmaitem i rozleglem jest poj¢cie domu.
brem: dla drugiego pomieszkaniem mniej lub wigcej
wygodnem, dla trzeciego wreszcie Srodkiem lokowa-
nia kapitatow. Ale dom w wyzszem, szlachetniej-
szem znaczeniu, stanowi zwrot w dziejach ludzkosci,
a poj¢cie domu powinno byé pierwsza wielka pod-
stawa ekonomicznego wyksztatcenia kobiety w kie-
runku czynnym, dodatnim, tak jak rachunek domo-
wy stanowi podstaw¢ jej gospodarczego dziatania.
Nardd nie znajacy domu w tem szlachetniejszem
W dziejach
ludzkosci odgrywaty takie narody nieraz glo$na role,

pojeciu, jest narodem barbarzynskim.

wystgpowaly z potega elementarnej sity, wygrywaty
wielkie bitwy i niszczyly potezne panstwa, ale nie
stworzyly zadnego organizmu panstwowego, jezeli
Zycie domowe

dopiero umoralnia jednostke, a dom jest kamieniem

przedtem nie stworzyty sobie domu.
wegielnym cywilizacyi narodu. Kto w domu nie
znalazl punktu ci¢zko$ci swojego zycia,
nie posiada takiego punktu.

ten w ogole

Dom nie jest ani faktem ani martwg rzecza, lecz
Tej sity
domu nie stanowi jego wygodne urzadzenie, wielkos$¢

sila potezna i pelna wplywu tajemniczego.
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W domu i dla domu

przedstawicielka szczes$cia, pokoju

i wszystkiego, co nam szcz¢$cie 1 spokdj przynosza.
Préog domu dzieli w zyciu pracujacej ludzkosci,

niepodobne do siebie §wiaty daleko

dwa
silniej i glebiej
niz moze cz¢$ci kuli ziemskiej. Czy mezczyzna od-
dalony jest od swojego domu o kilka mil, czy od do-
mu tylko drzwi pomiedzy izba robocza a pomieszka-
niem—zawsze po jednej i drugiej stronie progu do-
mowego widzimy dwa odmienne kierunki zycia, dwa
catkiem odrgbne §wiaty.

W chwili, gdy me¢zczyzna przekracza prog swoje-
go domu opuszcza rodzing i nalezy do §wiata, w kto-
rym pracuje: w chwili za§ gdy powraca do domu,
opuszcza Ow $wiat i nalezy tylko do rodziny. Takie-
mu przejsciu ze $wiata ruchliwej 1 halasliwej pracy
do spokojnego i cichego domu, towarzyszy dziwna
a tak stodka zmiana w catym nastroju umystu, wca-
lem usposobieniu. Na progu domu wita mezczyzng
kobieta a juz pod czarem jej stodkiego powitania,
zapomina on o troskach i znojach codziennej pracy.
Wypogodzone oblicze promieni si¢ zadowoleniem na
widok przyjemnos$ci, jakie go czekaja w $wigtym
przybytku szczescia domowego, dzieki — kobiecie...

Dom powinien by¢ nietylko panstwem kobiety,
lecz jej dzietem,

owocem jej pracy, rozprys$nigtej

w codziennem zyciu na tysigce trosk i zadan, a wy-
twarzajacej z siebie najpierwsze warunki szczesliwe-
go i spokojnego pozycia. Prace¢ t¢ przedstawia nam
autor obrazowo i z widoeznem zamilowaniem.
Dzietem kobiety jest najpierw 6w porzadek domo-
wy, bez ktorego dom przestaje nas ngci¢ do siebie.
Pomys$lmy sobie, ze baczne oko kobiety przestalo na
chwile czuwaé nad temi drobnemi przedmiotami,
stanowia 1 stanowi¢ musza cze$¢ skladowa

kazdego domu.

ktore
Zda sig¢, ze wtedy jaka$ sita niewi-
dzialna zaczyna zlosliwie gospodarowaé i przenosié
kazda rzecz na niestosowne dla niej miejsce. Sila
ta nie spoczywa dopoki nie doprowadzi do zupelnego
zamieszania i nietadu. Krzesto przenosi si¢ pod jej
wplywem na $rodek pokoju, stét dostaje si¢ ni ztad
ni z owad pod $ciang, suknia cickawie wyglada z po
za otwartych drzwi szafy, kapelusz porzuca niewy-
godng pozycya na kotku, lasce zachciewa si¢ lezy¢
na takiem miejscu, gdzieby si¢ kazdy mogl o nia
sig
Wtedy dopiero
mozna oceni¢ cata wysoka warto§¢ porzadku, gdy

potknaé — jednem stowem: wszystko wylamuje
z karbow codziennego porzadku.

szukamy czego$ daremnie na wlasciwem miejscu,
gdy oko na kazdym kroku widzi niestosowno$¢ i nie-
tad, gdy zdaje si¢, ze w domu nie ma niczego, cho-
ciaz sg w nim wszystkie rzeczy potrzebne. Straci-
wszy porzadek domowy tracimy =z nim panowanie
nad czg¢$ciami sktadowemi domu.

(d. n).

Korespondencja 2 Madnytu,

(Dokonczenie).

Zazwyczaj wszelkie uroczystosci i obchody, odzna-
czaja si¢ w Hiszpanji ruchliwoscia i zgietkiem;jedna
tylko wyroznia si¢ spokojem i prawie milczeniem; ta
powazng uroczystoscig jest
palmowej niedzieli.

obchdéd kwietniej czyli

W poblizu kos$ciotow zasiadaja handlarze palm,

prawdziwie artystycznie wyrobionych, wszelkich

ksztattow 1 rozmiaré6w. Jedne sa wysokie, inne

krotkie, jedne wysmukte, inne jakby placzace; tam-
te znow jakie$ fryzowane, uktadajace si¢ wdziwaczne

arabeski, oryginalnie a wdzigcznie ulozone; inne je-

szcze zdobne tylko przyrodzonym swoim wdzigkiem,
a te nie s3 najmniej tadne.

Palm tych rozsprzedaje si¢ niezliczona ilo$¢; to
tez przez caly ten dzien ulice przedstawiaja widok
jakby chodzacego lasu. Wszyscy niosg palmy swoje
do poswigcenia do kosciotow, a nazajutrz przyozda-
biaja niemi balkony.

Mato ktora z picknych, kupujacych te palmy Ma-
drytanek, zastanawia si¢ zkad one pochodza, i ani

wie na jak grozne niebezpieczenstwa narazaja si¢

biedni ludzie zajmujacy si¢ ich dostawa. Wasz ko-
respondent byl ciekawszy — i oto czego si¢ dowie-
dziatem.

Pod pigknem niebem prowincyi Alicante i Andalu-
zyi, przepyszna rozwija si¢ roslinno$¢. Za szpale-
rem aloes6w i kaktuséw, wznosza si¢ wspaniate drze-
wa pomaranczowe i cytrynowe, drzewa oliwne, win-
nice, figi i granaty; wszg¢dzie wsrdd nich przejrzysta
woda tryska z ziemi i spada miedzy woniejace wy-
brzeza. Morze szemrze w oddali, a wietrzyk wieja-
cy od niego, chtodzi powietrze afrykanskiem ogrzane
stoncem. Lasy odwiecznych olbrzymich palm wzno-
szg wysoko wspaniate swe wierzchotki; spojrzawszy
w gore mozna dojrzy¢ na wysoko$ci sprawiajacej za-
wrét glowy, ludzi uczepionych do drzew palmowych
u samego szczytu, w miejscu gdzie pien zamienia
si¢ juz w lodyge; obcinaja oni wierzchotki ktore
nastgpnie jako palmy kwietniej niedzieli, rozchodza
si¢ po catej Hiszpanji. Oswojeni z niebezpieczen-
stwem przy$piewuja sobie przy tej $miercia lub kale-
ctwem zagrozonej robocie. Rok rocznie wydarza
si¢ iz pgka lina podtrzymujaca pracownika, lub wi-
cher lamie szczyt palmy =z ktérej obcina gatazki —

takich razach nieszczesliwy spada na ziemi¢ zroz-
trzaskana gltowa, rodzina przywdziewa zalobg, anikt
z kupujacych palmy w kwietnig niedzielg, ani pomy-
$li ze niektore sg krwia zbryzgane!

Swieta Zmartwychwstania Panskiego obchodzone
bywaja przez nader uroczyste nabozenstwa, ktore
w tutejszych kosciotach odbywaja z rownym prawie
jak w Rzymie przepychem i wystawnoscia.

Na zakonczenie donosze¢, ze Hiszpanija ma swoich
Romea>i Julija, znanych tam powszechnie pod nazwa
,skochankéw z Teruel'n.L. Gdyby Shakespeare znat
byt t¢ legend¢, moze dalby jej pierwszenstwo nad
legenda o kochankach z Verony.

Legenda hiszpanska byta przedmiotem kilku utwo-
réow dramatycznych, lecz autorowie naginaja ja za-
wsze do wymagan sceny; oto jak mi ja opowiedziano
przy grobie tych dwojga najwierniejszych kochankow
z calej Hiszpanji, gdy zwiedzajac Aragonij¢, zboczy-
tem do Teruel.

Na poczatku XIII wieku zyt w Teruel mlody
Diego de Marcilla i pigkna Tzabeila de Segura; ko-
chali si¢ bardzo. On byt biednym, ona bogatg. Jak
to z dawien dawna bywato, ze najwznio$lejsze uczu-
wztotemu ciel-
cowi, “ tak tez i ojciec Izabelli, gluchy na ich milos¢é,

uparcie odmawial

cia poswigcano zawsze uwielbianemu

biednemu Diego r¢ki swojej
corki.

Odwazny mlodzian postanowil probowaé szczgscia
w $wiecie; mial dluga, ostatnia rozmowg z kochan-
ka, ktora przyrzekta mu wierno§¢ az do jego powro-

tu, poczem pozegnat ulubiong i poszed! bi¢ si¢ zMau-

rami.
W par¢ lat potem, przybyt do Teruel niejaki
Azagra, ktéoremu pewien jego przyjaciel raniony

$miertelnie na placu boju, powierzyt listy bardzo
kompromitujace matke Izabelli. Nikczemny Azagra
grozi nieszcze$liwej kobiecie ze wyjawi jej wing, jezli
mu nie odda r¢ki swej corki. Daremnie biedna
matka blaga go aby odstapil od swego zamiaru,
przedstawia wzajemna, goraca milos¢ Izabelli i Die-
2a;

rozpacz wjakaby ich wtracit ten przymuszony



zwigzek; daremnie ptacze i zaklina, Azagra pozosta-
je nieubtagany; chce posiada¢ pigkng i bogatg Iza-
belle; tylko jej reka zdota okupi¢ jego milczenie.

Mtoda dziewica byta przypadkiem w sasiednim
pokoju 1 ustyszala calag te¢ rozmoweg. Tam gdzie
z jednej strony idzie o jej milo§¢, z drugiej o cze$é
jej matki, Izabella nie moze si¢ wahaé; — otwiera
drzwi, i blada jak posag alabastrowy, obu rekami
przyciskajac serce, zbliza si¢ do Azagry.

— Dobrze wigc, rzekta drzacym glosem, zostang
twmja zona.

I zalana tzami pada w obje¢cia matki, ktora okry-
wa ja pocatunkami.

— Corko!... coérko moja ukochana! wola zrozpa-
czona... nie przyjmuj¢ twojej ofiary... nie chce aby$
przeze mnie byta nieszczesliwg!... Niech niegodny
ten czlowiek shanbi mnie i zgubi, skoro pragnie
tego dokona¢—ja odmawiam mu twej reki.

— Nie, matko, w oczach wszystkich cze$¢ twoja
powinna pozosta¢ nieskalang! odrzekla Izabella,
1 postapiwszy chwiejacym krokiem ku panu Azagra,
rzekta z godnosciag: — Jestem twoja narzeczona!

W dzien ich §lubu, dzwony catego miasta wydzwa-
niaty wesoto; ludno$¢ Teruelu tlumnie gromadzita
si¢ po ulicach.

— Co znacza te $wietne przygotowania? cdz to za
uroczysto$s¢ ma by¢ obchodzona? pyta mlody oficer
pedzacy na koniu pokrytym piang i kurzem.

— Nic nie wiesz, senor?... przybywasz chyba z bar-
dzo daleka?...

— Rzeczywiscie, z bardzo daleka.

— Otdz dzis ma si¢ tu odby¢ §lub pieknej Izabelli
de Segura ze znakomitym senor Azagra.

— Col... Izabella... Izabella de Segura idzie za
maz... Ach! losie okrutny!...

Biedny Diego!... On walczyt tak dzielnie, zdobyt
sobie stopnie i bogactw'a, i wlasnie gdy uszczgsliwio-
ny wraca do rodzinnego miasta, wita go odgtos dzwo-
néw oznajmiajacych grob jego mitoscil...

Wieczorem Diego czatuje koto patacu miodych
malzonkéw i gdy Azagra prog przestagpil, przebija
go sztyletem, zabiera znalezione przy nim papiery
ktore wyjasniaja mu postgpek Izabelli, i upojony ra-
doscig wpada do pokoju mlodej kobiety.

— Wiem wszystko, wota wchodzac, oto listy tto-
maczgce mi mniemang niewiernos¢ twoja,

— Diego!

— Tak ja! twdj oblubieniec!... Kochanko moja!
wracam nareszcie, a milos¢ moja dla ciebie spotggo-
wata si¢ jeszcze przez te dlugie roziaczenie...

— Niestety! juz nie moge by¢ twoja!

I owszem!... jeste$ wolna!
Wolng!... jak to by¢ moze?...
Zabilem go!

Zabites go!... zabiles tego ktdremu przysigglam
przed Bogiem... rece twoje krwig zbroczone... Oh!
Diego, oddal sig!... nienawidzg cig!...

Mtodzieniec spojrzal na nig z wyrazem bezmier-
nej bolesci.

— Nienawidzg cig!... powtorzyta z moca.

Razony tem slowem jakby uderzeniem piorunu,
Diego pada bez zycia, — a niezadlugo po nim Iza-
bella umiera z bolesci.

Pochowano ich obok siebie w kosciele San Pedro,
a gdy w pie¢ wiekéw pozniej, wyjeto ich zwtoki dla
przeniesienia do nowych grobow klasztornych, po-
strzezono ze zdumieniem ze szkielety ich objete byly
uSciskiem.

Na kamieniu pokrywajacym ich grobowiec, wyry-
ty jest nastepujacy napis:

Tu spoczywajg zwtloki stawnych kochankow
z Teruelu: Bon Juan Diego Martinez de Mar-

chia i Bona Izabella de Segura, oboje zmarli
1217 r. — Zwioki ich przeniesione zostaty 1708 r.

r
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Tak wigc Paryz posiada grobowiec Abelarda i He-
loizy, Werona Romea i Julji, a Teruel don Diega
i Izabelli. Czyzby juz wigcej tak wiernych kochan-
kéw nie byto na $wiecie?... K G

Przeglad teatralny.

€-0-0——

,Przesadyll komedya w 5-iu aktach, oryginalnie napisana

przez Edwarda Lubowskiego.

W liczbg przesadow jakie od dawnych czaséw opa-
nowatly nasze spoteczenstwu, wlaczy¢ mozemy nieja-
ka sklonno$¢ do stawiania utwordw obcej literatury
wyzej nad nasze wlasne, rodzinne ptody; w pogla-
dzie szczegdlniej na literatur¢ dramatyczng biedne
to mniemanie zdotato przyjaé wszelkie pozory uzasa-
dnionego pewnika. Francuzi dajacy ton modzie,
zwyczajom towurzyskiem, salonowemu obejsciu sig,
uwazani byli zawsze 1 wszedzie jako mistrze w two-
rzeniu dziet sztuki. Naturalna zywos$¢ ich chara-
kteru, niezachwiana werwa, wszechstronny dowcip,
tatwu$¢ w zawigzaniu intrygi, a nadewrszystko sztu-
czne nagromadzenie efektow scenicznych, stanowiac
szkopul nie podobny do przezwyci¢zenia dla tych
ktoérzy gruntowniej i powazniej przywykli zapatry-
waé si¢ na rzeczy, tamowaly wiar¢ w nasza wlasna
potege i site. Nieulega najmniejszej watpliwosci iz
uprzedzenia podobne miatyby niejaka racye bytu,
gdyby wymienione wyzej przymioty stanowily jedy-
na, rzeczywista warto§¢ dramatycznego dzieta. Je-
dnakze nad ponetne btyski tyle majace uroku dla
niewyksztalconych mas, wigksze bezzaprzeczenia
znaczenie daje komedyi, doktadne odwzorowanie cha-
rakterow' wchodzacych w nig osob; jezeli autorowie
nasi niedoré6wnali pisarzom nadsekwanskim w §rod-
kach prowadzenia intrygi, jezeli nie umieli zdoby¢
tajemnicy tysigca sposobikow, jakiemi francuzi mas-
kuja czgstokro¢ niedostatek najwazniejszych czynni-
kéw swoich utworéw, w kresleniu typoéw natomiast
dosiggli ich a moze nawet i prze§cigneli. Nie mowiac
juz o mistrzu komedyi obyczajowej Hrabi Fredrze
Ojcu, ani o pisarzu niezaprzeczonych zalet Jozefie
Korzeniowskim, przytoczymy jako przyktad najno-
wsza er¢ rozwoju sztuki dramatycznej, w ktorej Na-
rzymski, a nastgpnie Zaleski, Lubow'ski, Blizinski
i wielu innych okazali niepraktykowang w zadnej
cudzoziemskiej literaturze sumienno$¢ przy odwzory-
waniu wzigtych pod skalpel obserwacyjny typow.
Dla doktadniejszego przedstawienia swych kreacyi
poswigcano nie raz tyle pociagajacy kazdego pisarza
sceniczuego, a tak trudny do wydobycia efekt, i po-
zbawiano si¢ dobrowolnie rozkoszy wywotania sztu-
cznego entuzyazmu, a przeciez ofiary te nie wszyscy
uznaé¢ umieli. Na szczeécie dzi§ rzeczy maja si¢
inaczej: og6l wyrobil si¢, spowaznial, i zaczyna poj-
mowac¢ ze to co uchodzi francuzom, niemcom naWet,
dla nas jest nieslosownem; autorowie za$§ radzi z te-
go zbawiennego zwrotu, starajg si¢ kroczy¢ po wy-
tknigtej przez opinij¢ publiczng drodze, i uczy¢ wte-
dy gdy tamci tylko ol$niewaja.

Komedya pana Edwarda Lubowskiego p. t. ,,Prze-
sady", ktorej tresci tym razem dla braku miejsca nie
podajemy, jest tego Swiezym dowodem. Wszystkie
niemal charaktery dziatajacych w sztuce osob skre-
slone sg tak pewng i Smiatg r¢ka, z takg prawda za-
okraglone i wycieniowane, iz mozemy $mialo nie oba-
wiajgc si¢ przesady, stawi¢ ja pod tym wzgledem
wyzej od wielu dziet o ustalonej stawie cudzoziemskich
pisarzéw. Zylastowicz, zbogacony przemystowiec
praca, nienawidzacy prdézniactwa, a podciagajacy bez-
wiednie pod kategorye pasozytow wszystkich wuprzy-

wilejowanych sferach urodzonych ludzi, siostra jego
oddzwigk nieprzetrawionej romansowmsci z subtelnym
zwrotem zachcianek arystokratycznych, ptaczliwa
Julija, rozkochana Adela, birbant lecz nie zepsuty
do gruntu Lucyan, hr. Artur umiejacy ubarwia¢ cy-
nizm i samolubstwo uktadnoscia salonowa, a nako-
niec dwa wyborne typy swojskiego 1 cudzoziemskie-
go wydrwigrosza w osobach Laufena i Migdalskiego,
stanowia galerye odfotografowanych z natury, a ka-
zacych nam odda¢ hotd nieposledniemu talentowi
autora, postaci. Jedna tylko osobisto$¢ Zdzistawa,
wyszta stosunkowo do innych figur komedyi cokol-
wiek bledziej, z powodu iz kontury jej nie do$¢ silnie
okreslone nikng w §wietle na wpot idealnem, przy-
bierajac niekiedy pozory zmanierowanej tendencyi.
Jest to teorya bezwzglednej doskonatosci wcielona
w zywego cztowieka, ktory podnoszac si¢ nad katy
ziemskie, wchodzi czasami w sfer¢ abstrakcyjna, po-
za$wiatowa.

Intryga leniwa nieco w akcie pierwszym, troche
nienaturalna w akcie drugim, rozwija si¢ pelnem
zyciem w trzecim a mianowicie w czwartym akcie,
budzac niezwykle zajecie u widzow. Akt piaty be-
dac niejako dopelieniem warunkéw dramatycznych
(gdyz W poprzedniej odstonie mozna si¢ z tatwoscig
domysli¢ rozwiazania), stal si¢ dla nas jednem je-
szcze wiecej dowodem, ze p. Lubowski obok wyzsze-
go 1 niezaprzeczonego talentu, nabiera coraz wig-
kszej rutyny scenicznej. Kto inny mniej wprawny
nie zdotalby doprowadziwszy akcye dojej zenitu,
zaspokoiwszy naprzod ciekawos$¢ publicznosci, wy-
snué jeszcze tak zajmujacy i tak barwny w rézne
zaokraglenia szczegolow juz wiadomych, dodatek;
pan L. wyszedt jednak zwycigzko i z tego trudnego
zadania.

Przesady kastowe, owa walke zakorzenionych od wie
kéw uprzedzen, cicha lub doniosta, ukryta pod pozora-
mi falszywej grzeczuosci lub tez wybuchajacajawnie na
zewntrz, widzimy tylko wtytule izrzadka w zetknigciu
dwoch przedstawicieli wprost przeciwnych sobie idei;
w sztuce ona nie istnieje, albo przynajmniej stanowi
jedynie tto, na ktérem autor ugrupowat tak réznoro-
dne a tyle artystycznie wycieniowane charaktery.
Panu Lubowskiemu dwie pozostaty drogi: albo przed-
stawi¢ wspomniong walke w catej potedze dramaty-
cznego rozwoju, albo tez zaokragli¢ szczegoély typo-
we — on wybratl ostatnia. Nie $miemy przesadzaé
ktoraby z nich lepiej odpowiadata celowi, mozemy
iz w obranym kierunku
Ten-

tylko sumiennie zargczyc¢,
wywiazal si¢ znakomicie ze swego zadania.
dencyjnos¢, wyjawszy w dwodch lub trzech scenach,
ustepuje miejsca charakterystyce rozwijajacej si¢
od poczatku do konca sztuki swobodnie, w jedrnym
ustroju sit zywotnych. Obrazowanie pojedynczych
szczegOtow', zlanie ich w harmonijng calo$¢, nagro-
madzenie tylu réznorodnych osobisto$ci bez uchybie-
nia prawdopodobienstwu, w jedne miejscowo$¢ (mie-
szkanie Zylastowicza), tak jest umiejetnie przepro-
wadzone, iz szczupte rozmiary tre$ci, ktoraby naj-
wiecej na trzy akta muiej uzdolnionym autorom s tu-
zy¢ mogla, nie wywoluje w publiczno$ci znuzenia
a kilka zrecznych efektow podnosza ogodlne zajgcie.

Nad wszystkiemi mniej wigcej zywcem z natury
wzigtemi postaciami, géruje bezzaprzeczenia Zylasto-
wicz. Ta szorstka poczciwo$¢, ta powaga pracy
i czynu przy lekkim odcieniu uprzedzen kastowych
uosobistnila si¢ w mistrzowskiej grze p. Rapackiego
z wszelkg mozliw’a doktadnoscig. Ci nawet z recen-
zentow teatralnych, ktérzy zarzucali wspomnionemu
arty$cie jednostajno§¢ gry, zmuszeni zostang przy-
znaé ujrzawszy go w rzeczonej roli, iz nowo stworzo-
ny przez niego tak doktadnie, a wystudyowany typ,
w niczem nie jest podobnym do poprzednich kreacyi.



Czem byt genialny Zétkowski w roli barona Lau-
fena opisa¢ trudno: sa objawy ktore przy najlepszej
nawet checi recenzenta nie dadza si¢ podciagnaé pod
rubryke suchego sprawozdania. Wszechstronny ta-
lent tego niezrownanego artysty znalazt w krotkiej
chociaz eon amore przez autora wypieszczonej rolce,
nowe pole do zbierania zastuzonych oklaskow;
siostra Zylastowicza ze swojemi $miesznostkami (pa-
ni Niewiarowska), hr. Artur przy swym dystyngowa-
nym cynizmie (p. Leszczynski), zbogacona sokami
zywotnemi naszego narodu pijawka w osobie niemca
Spiirera (p. Ostrowski), lekki lecz w gruncie prawy
mlodzieniaszek Lucyan (p. Wolski), domorosty pie-
czeniarz i oszust (p. Szymanowski), a nawet roman-
sowa Adela (p Borkowska), wybornie uwydatnili si¢
w grze swoich przedstawicieli. Trudne zadanie do
spetnienia miat p. Tatarkiewicz wytwarzajac jasny,
czysty, nieskalany lecz jednostajny i idealny chara-
kter Zdzistawa. Zdolny ten artysta nie tylko nie
popadt w monotonno$¢, ale chwytajac niektore wy-
bitniejsze szczegodty swej roli, jak np. w scenie prze-
szkodzenia niegodnemu zamiarowi hrabiego Artura,
umial uciele$ni¢ owa wyanielong przez autora po-
sta¢. Odtworzenie zalzawionej i cokolwiek chwiej-
nej w swoich uczuciach Julji, nie odpowiada zdaniem
naszem talentowi pani Modrzejowskie;j.

Ogoélna liarmonija gry artystow, w polaczeniu
z rzeczywistag warto§cig ocenionego obecnie przez nas
dzieta, zapewnity powodzenie komedyi pana Lubow-
skiego na dlugo; mamy wiec nadziej¢ iz dyrekeya
teatrow Warszawskich, czerpiagc w ,,Przesadachl
zrodta dochoddw, pozbedzie si¢ raz na zawsze prze-
sgdu obarczania repertuaru plodami o jaskrawych
barwach i ryzykownych sytuacyach francuzkich pi-
sarzOw, z ujma oryginalnych utworéw wyczekujacych
wsrod odwiecznego pytu biblioteki teatralnej, przez
lata cale kolei przedstawienia.

Ludwik Niemojowski.

Przeglad literacki.

Stosunki Kazimierza Sprawiedliwego z Rusia, przez K. Gér-

skiego. Lwow 18 75.

Niniejsza broszurka jest odbitka z ,,Przewodnika
naukowego i literackiegol, wychodzacego, jako do-
datek do Gazety Lwowskiej. W ramach monografji
o pojedynczej specyalnej kwestyi historycznej autor
zawarl rzut oka na caty zywot i panowanie Kazi-
mierza Sprawiedliwego.

Na poczatku krytykuje autor wiadomosci history-
czne o Kazimierzu podawane przez Roeppla, Karam-
zina, Zubrzyckiego, SolOwiewa i Szaraniewicza,
szczegoOlniej wzgledem stosunkéw tego ksigcia do
ksiazat halickich i ruskich, a sam opiera si¢ prze-
waznie na spolczesnej kronice mistrza Wincentego
(Kadtubkiem zwanego).

Mowi potem pokrotce o dziejach ’syndw Krzywo-
ustego. Ciekawg jest przy podziale monarchji kwe-
stya dzielnicy, wyznaczonej trzeciemu «vnowi—Hen-
rykowi. Wincenty w swej kronice wyraznie mowi,
ze Henrykowi dat Krzywousty ksi¢ztwa Sandomier-
skie i Lubelskie, inni jednak pisarze, mianowicie
niemieccy, wspominaja tylko o Sandomierzu. Na
tej zasadzie Roeppel utrzymuje, ze Lublin nalezat
jeszcze wowcezas do ksigztwa halickiego i ze pdzniej
dopiero zostat przez Polakow zdobyty. Pan Gorski
nie zgadza si¢ z tym wnioskiem i zbija go, dowo-
dzac cytatami z kronikarzy, Ze granice Polski od
ksigztw halickich stanowil Wieprz i ze kraj pomieg-
dzy ta rzeka i Wista nazywany byl zawsze pograni-
cznym.

f1,03BOJIEHO U,EH3yPOK).

BapmaBa, 25 Mas (0 IMHBH) 1876 r.
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Wspomina dalej autor o pobycie Kazimierza
u Niemcow, w charakterze zaktadnika, zkad wrdcit
1163 roku, o nastgpstwie jego na dzielnice brata
Henryka zmarlego 1167 r. (przytem autor utrzymu-
je, ze nie masz nigdzie wiarogodnego $wiadectwa,
jakoby Henryk polegt na wojnie z Prusakami, jak
to powszechnie jest przyjetem); wreszcie o powolaniu
Kazimierza na tron krakowski 1177 i o synodzie
teczyckim.

Przechodzac nast¢pnie do glownego zatozenia swej
pracy, autor mowi o stosunkach Kazimierza z ksia-
zetami halickiemi i wotyniskiemi, z ktorymi byt spo-
krewniony. Rozbiera przy tern zawite kwestye ge-
nealogiczne i petny sprzeczno$ci chaos imion i wy-
padkéw u kronikarzy. Mowa tu najprzéd o zajeciu
Brzescia przez Kazimierza w tym celu, azeby przy-
wréci¢ ten grdod jakiemu$§ wygnanemu ksigciu—Ko-
lomanowi, jak mniema autor, a dalej o wmieszaniu
si¢ ksiecia krakowskiego w sprawy halickie.

Rzecz tak si¢ miata. Wtodzimierz Jaroslawowicz
ksiaze halicki, znienawidzony przez poddanych dla
dziwactw, srogosci i zlego zycia, zmuszony byt opu-
$ci¢ ksieztwo, ktore, korzystajac ze sposobnosci, za-
jat Roman ksiaze wilodzimierski. Wygnany Wto-
dzimierz udat si¢ z prosba o pomoc do krdola wegier-
skiego Beli III, ktory ruszyt z wojskiem do Halicza,
wypedzil Romana, lecz na jego miejscu osadzil wta-
snego syna Andrzeja (spokrewnionego z ksigzetami
halickiemi), a Wtodzimierza uprowadzil ze soba
W niewol¢ do Wegier. Wypadek ten, ktory miat
miejsce 1187 r. godnym jest uwagi z tego wzgledu,
ze postuzyt za jedyna podstaw¢ praw historycznych
Austryi do Galicyi w roku 1772: a mianowicie cesarz
austryacki (podowczas jeszcze i niemiecki), zarazem
1 krol wegierski, przypomnial sobie wtedy, ze przed
6-u prawie wiekami jeden z ksigzat wegierskich byt
ksigciem halickim, narzuconym zbrojnie przez Be-
lg; ztad wniosek ze to ksigztwo powinno naleze¢ do
Austryi. Koniec tej sprawy byl taki, ze Wtodzi-
mierz uszedt z wigzienia wegierskiego 1 udal sie¢
z pro$ba o pomoc do Kazimierza, ktoéry dat mu woj-
sko 1 przywrocit 1189 r. na tron halicki, wypedzi-
wszy Andrzeja i Wegrow.

Caly ten krotki szkic napisany z niemata erudy-
cya historyczng, mndstwo tam przytoczen z kronika-
rzy 1 nowszych historykéw, ktéorych zdania w kwe-
styach spornych autor zestawia, porownywa i kryty-
kuje. W ogole przeczytalismy rzecz cala z zajg-
ciem, tymbardziej Ze na niwie badan historycznych
panuje u nas, jak wiadomo, posucha i oddawna juz
nie mieliSmy monografji historycznych, chocby tak

szczuptych, jak niniejsza. w.
Od Redakecyi.
9.®?®.
Tygodnik Mod i Powiesci jak i Przy-

jaciel Dzieci, w nastgpnym trzecim kwartale
b. ?. wychodzi¢ beda pod temi samemi co do-
tad warunkami. Upraszamy o wczesne nadsy-
tanie nalezyto$ci prenumeracyjnej wprost do
Redalccyi, gdyz tylko tym jedynie sposobem
dalsze przesytanie pism bez zwtoki nastepowacd
moze.
Prenumerata wynosi:
NA TYGODNIK MOD I POWIESCI
w Warszawie Kwartalnie rs. 1 kop. 80.

Na Prowincyi 1 w Cesarstwie z ekspedycya
i przesylka pocztowa:

2 kop. 50

Redaktor i Wydawca J. K Gregorowicz.

Kwartalnie Is.

5
10

Poétrocznie Is.

Rocznie Is.

NA PRZYJACIELA DZIECI

w Warszawie Kwartalnie — k. 75.

Na Prowincyi 1 w Cesarstwie z ekspedycya

i przesytka pocztowa:

Kwartalnie o . e rs. 1
Polrocznie oo, rs< 2
RoCzZnie oo, 4,

Niska te cen¢ pomimo zwigkszenia kosztow
wydawnictwa, utrzymujemy bez zmiany, aby
prenumerate pisma uznanego juz w sSwej uzy-
ro-

teczno$ci, zrobi¢ przystepng dla kazdej

dziny.

Adres do J. K. Gregorowicza, Reda-
ktora Tygodnika Mod i Powiesci
i Przyjaciela Dzieci, w Warszawie
ulica Elektoralna Nr. 7)9 (41 nowy).

Opis ryciny kolorowe;.

Fig. 1. Ubranie spacerowe. Suknia z bezu koloru crs-
me z vetement formg Princesse, z plisowanemi falbanami
Kokardy =z wstazki repsowej 5 cent. szerokiej, z jednej

strony blado-niebieskiej, z drugiej szafirowej. Kapelusz

z szafirowej stomki ubrany repsem niebieskim, koronka
creme, kwiatami i li§¢émi zielonemi z odcieniem jesiennym;
parasolik koloru creme z kokarda tego co przy vetement
koloru i laska niebieska.

Fig. 2.

mSukienka biata alpagowa; ptaszczyk popielaty letni, z ma-

Ubranie spacerowe dla malej dziewczynki.

la pelerynka, wypustkami pasowemi i z guzikami z kon-

chy perlowej. Kapelusik popielaty stomkowy, ubrany ak-

samitem i piéorami czarnemi oraz nierozkwitla pasowa

1623.
Fig. 3. Suknia z tu-

nika

Ubranie spacerowe z dolmanem.

i kirasowym stanikiem, z letniej wetnianej tkaniny

w gu$cie knikerboker, przybrana jest falbanami i plisami
z jedwabna wypustkag. Dolman z czarnego welnianego
tiulu, naszyty pletnia czarna i oszyty frendzla. Kapelusz
czarny wlosiany z czarnym woalikiem, ubrany koronka

pasowym repsem i réozami.

Przyjaciela Dzieci Nr 24 wyszedl z druku

i zawiera:

Drzewa palmowe (z drzeworytem). — Swigcenie Morza

(z drzeworytem). Wyspa Tajemnicza przez Julijusza

Werne (ciag dalszy). — Zyjacy Obraz komedyjka w je-
dnym akcie. — Czyny nauczajace. — Z wiadomosci bieza-

cych. «— w Dodatku: Prawdziwe wypadki kapitana Korko-

rana.

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs. 1.

Adres: Doi. K. Gregorowicza. Ulica Elektoralna
Nr. 779 (nowy il).

Do dzisiejszego Nru Tygodnika Mod, dotacza si¢ ry-

cina kolorowa.

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna Nr. 758 (28).

Dodatek.



